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absoluto lo que ie hecho- By
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ploro un corazéon de muj Se detuvo bruscamente.
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| L i 0mo hembre listo en 5 rovecharse de tales
nsé James Harth s k- |
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gencia sabra con que mira V. los errores de

Tom. Sin querer faltar de ningu
1 Sr. Gradgrind, ya del Sr. Boun-
derby, he de reconocer que la educacion de
Tom no ha dado el éxito apetecido. Educado de
modo que no puede luchar ventajosamente con
ol mundo en que tiene que vivir, el primer uso
que hace de su libertad es entregarse

n modo al

respeto, ya de

A exXcesos

0s por 1un exceso conlrurio i por un

se le impuso durante mucho
jor intencion del mundo, 10
la indepen-

provocad
exceso forzado que
tiempo, con la-me
cabe duda. Pero la noble rudeza y
dencia britdniea, & despecho de su encantado-

ra originalidad, no predisponen...
no predisponen a la cons
le falta esa delicas
mal conocido,

eslamos de

acuerdo sobre ello...
fianza. Si puedo decir que
deza 4 la que un joven corazén
an caraeter mal comprendido y un talento mal
dirigido se sentirian inclinados & pedir cons
suelo y consejo, habré esplicado del todo mi
punto de vista.

Mientras la miraba fijamente,
veleidosa que danzaba sobre Ja
oscuridad del bosque lejano, Harth
en su semblante que se dirijia & si pr
palabras que acababa 6l de dirijirle, con €58

por la claridad
yerba, en la
ouse leyd
Dl_aiﬂ las

intencion.

__ Precisa hacer uso, pues; dela mayor induls
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Su desinterés
- : -7 : = ES;
gu ipa:a él se ha impuesto, EJ
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anifiesta, por

; S
4 los sacrificios
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A ina que he podido 1y
muy ligero. Lo qu paal
e que ella ha hecho & ;
“Cer1a, un amor y yna o o
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ati S OnNS
€0 vez de mala car ttud constantes,

a y chasecarrillos. Por des
ente

y
que no descubra ese defeclo

Preccupad
o Pado que parezca, no soy tan indif
ra Bounderby i Sl
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en su he :
r'mano ni 10 S
Yenial. considere ¢

omo un pecado

Flots el bosque

: ante ella 5 :
Estaban inundados riabes Hejos

de ligrimas. Brotaban de
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una fuente profunda, escondida durante mucho
tiempo, y era {al el dolor de su corazon, que no
pudo desahogarse ni consolarse en el Hanto.

— En una palabra, seitora Bounderby : to-
dos mis esfuerzos deben encaminarse 4 €orre-
gir 4 su hermano de ese defecto. Mi conocimiento
més amplio de esos asuntos y mis advertencias
sobre los medios de salir del apuro, adverten
cias competentes, las cuales procederdn de un
picaronazo que también ha hecho de las suyas
en mayor escala, espero que me darin cierta in-
fluencia sobre él y yo me aprovecharé de ellas
para aleanzar al fin que me he propuesto. He
dicho bastante y quiza demasiado. Tengo el aire
de querer hacer el buen chico, mientras que,
palabra de honor, no abrigo el menor intento
de ello. se 1o declaro francamente. Alla abajo,
entre los drboles, — anadi6, despues de alzar
la vista y mirar entorne — columbro precisa-
mente 4 su hermano. Como parece dirijirse por
este lado, haremos bien en ir 4 sa encueniro.
Se halla muy silencioso y mustio durante estos
iltimos dias. Quiza su coneciencia fraterna le
recrimina. Si es que hay una conciencia; por=
que oigo hablar demasiado de clla, para que 10
pueda creer.

Ayud6 & Luisa & que se levantara, le fomo
¢l brazo, y los dos fueron al encuentro del
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1.11(,-q‘uetrufu. Tom andaba c¢on paso indol
tustigando las ramas con aire desoeup e
se inclinaba por arrancar ¢ e
mode obstinado el e6
de los arboles, Se

ado, 6 bien
on su basién v de un
sped que cubria el tronco

sobresalto, cuando Hegaron 4

Su 1 €
S 1&110. en el momento en que se e ntreq‘abu a
B E

esta l.lltlflii'l distraccion, ¥ cambié de color
i Toma! — murmars.
estuviesen aqui.

— No sabia que

= Quén ombl‘e.Tom—-dijo el Sc. Harthouse
oniendo s ofc
I ;l;.mio sumano en el hombro del mequetrefe

\7 L - o o : =
y obhigandole & volverse de frente. de modo que
los tres se dirijieron 4 I ¢ it
T JIEron a la casa — qué nombre iha
- 4 grabar en las arboles?

. é Que Iiomht‘e? — respondid Tom.

i Of: quiere V. decir qué nombre de
s HG\ g T = -

1 ,j spechamos, en verdad, que ha inserito
i e L o > 11 s .

3 i la corteza de un roble el nombre de una

lermosura maravillosa, Tom

mujer.

= No las doy por aqui, sefor Harthouse, 4
menos que alguna belleza maravillosa :
niendo libremente de ot
enamore de mi.

dispo-
una buena fortuna, se
4 Podria ser tan fea como rica
sin {emor de que yo la rechazara. Grabaria sn;
nombre tantas veces como quisiera en la cor
teza de los robles. -

— ;Diablo! T

om;, tiene V. sentimi
. . se ientos mep-
Cenarios. -
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— Mercenarios — repitic. Tom. — ; Quién
noes mereenario ? ; Preguntadlo 4 mi hermana!

_ ; Has advertido que fuera éste un defecto
mio, Tom ? — dijo Luisa, sin quejarse de nin-
giin modo por el descontento 6 el mal humor
de su hermano.

__ Nadie lo sabe mejor que ti, si me refiero
4 ti 6 no - me dirijo 4 ti sobre el particular —
dijo con acento grosero.

__ Tom se ha vuelto misantropo. Esto sucede
de vez en cuando a todos los que se aburren
— dijo el Sr. Harthouse. — No crea lo que
dice, seiiora Bounderby. No lo piensa de nin-
eiin modo ; y para hacerle conocer sus senti-
mientos, voy & comunicarle algunas de sus
opiniones sobre V., que me ha expresado par-
ticularmente, si no efecta al instante una en=
mienda honrosa.

__En todo ecaso, seior Harthouse — dijo

Tom, suavizandose un poeo, gracias a la admi-
racion que le inspiraba su principal, pero mes
neando lacabeza con mal humor —no podréde-
cirle que la haya alabado nunca de ser merees
naria. He podido ensalzarla por lo contrario,
y lo haria aun, si no tuviera bugnas razones.

Pero dejémoslo correr; esto.no puede interes
sarle v, en cuanto & mi, tengo ya la cabeza

llena de ello.

(.]ztmlnz.lron en direccion a la ¢asa, donde
Luisa dejé el brazo del visifante
’

i para entrar
en sus habitaciones, H

! ) arthouse la siguié con
los 0jos, mientras ella subia las gradas v desa-
pareefa, luego, bajo la sombra de sy ;;uertu -
después volvié 4 poner la mano en el homlu*(;
del hermano Y, con una senial de cabeza. le
obligé 4 dar un paseo por el jardin. s

— Tom, amigo mio, tengo que decirle una
palabra.

Se habian parado en medio de un zarzal de

fosas, muy descuidado. La humildad del Sr.
Bj)underhy no permitia rosas como las de Nie—
kits, el antiguo propietario, y Tom sentise en
el parapeto de una terraza, arrancando el ca-
pullo de las flores y deshojandolas: mientras
qfl'e su demonio familiar e dominaba, con un
PI¢ en el parapeto y el cuerpo apoyado con gra—
tia.en el brazo, que sostenia la rodilla lm‘-‘;m-
tada. Podia vérseles desde Ia venfana de la Sra.
Bounderby. Quiza Luisa los miraba.

— Tom, i qué fiene V., ?

— jAh! senor Harthouse — dijo Tom, con
un. lamento.— Me he excedido, y me aburro en
Il consunecion.

— 'FE.||1J_)iéri YO, amigo mio.

— jUsted ! — replics T — : Uste o
€s un modelo de desi*}r(;oc:(m’l'.' ! “'“-[ ?t'ed‘ o

paeion ! Senor Hart-




house, me encuentro en un horrible lodazal.
No tiene V. idea del apuro en que me hallo. ..
-Cuando pienso que mi hermana podia sacarme
de él, si hubiese querido!

Y se puso & morder el capulle de las rosas,
deshojandolas con los dientes y la mano, que
temblaba como la de un viejo paralitico. Des-
pués de fijar en €l una mirada escadrinadora, su
€ONIPanero repuso con aire negligente -

— Tom, usted no es razonable :usted es dema-
siado exigente con su hermana. Usted ha reci-
hido ya dinero de ella, picaronazo, ya lo sabe.

Si, sefior Harthouse, convengo ¢n ello

; Donde quicre V., pues, que lo tome ? Mire

al Sr. Bounderby alabandose siempre de que &
mi edad vivia con euatro sueldos al mes 6
eon una cantidad por el estilo. Mire & mi padre
trazandome 1o que €l llama una linea de con-
ducta y atandome de pies y manos, desde que
e destetaron. Mire 4 mi madre que s6lo tiene
dolencias. ;¢ Donde quiere V. que un individuo

halle dinero, y & quicn ha de pedirlo, sino &

su hermana?
Casi Horaba, y esparcia las rosas por ¢
nas. El Sr. Harthouse le cogié de la ropa, cof

toce-

aire benévolo.,

— Pero, querido Tom, y ¢si no tiene di-

nero su hermana ?

— ¢ Si no e Sp
pora ;::i Sr. lLi’arthouse ¢ No pre-
el dd. ga. Quizd he necesitado ve
Zs > que ella puede disponer. pan.
en esfe easo hubiers debido pre i" -
vale la pena de que 1o oculte f}) dcm
loque yale he dichg -

arselo. No
‘ 4, después de
. ,}_yasahe V.queno se ¢
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, de las rosas pa
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rado 4 la mejor soc1ed

acostumbrado o s

; gouna manifestacion de es

: e sentimiento. Y levantd

ros !
de banqueros:

como hombre bien edu-

cado y ..
pm’h'a permitirse nin

=
{rafieza y aun menos d Sl
( . narpados, con una ligera sensac
parpados, ©

algo sus el
te = 3 l) arco, e :
nresa - v, sin embargo, o 3

ey au oseuela, como & las doct

| asombro era cosa

tan eontraria a o
sio Graderind. N
S olec10 (‘ll‘l( g . - .
e .<ita de momento, Tom ? 5
. Cuanto necesita de
=1y

is i 1nos, h{l.i,-..
d § 1ISH10:. .- \«_l
@ "Uilhf‘ E_‘Uﬁ] =
t-l ﬂ[(\ e . 0 0 (8] 1 E
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Diga la cifr: e — replico Tom, que
Qenor Harthouse et
i ante (y sus lagrimas va
ahora realmente (3 S
lloraba ahor: . . e
is que sus quejas recientes, por e
mas St B
fuera el aspecto quele daban)
Herd = o
¢ serviria ahora el dinerc . o
= 1pr0\'eclmse. De todos
L2

Me convenid
nada m
antes, para que me s
.\ se lo agradezeo mucho. Us
d0s8, & ag
verdadero. '

- Amigo verdadero :

i

— | Mequetrefe, mequetrefe!
Harthouse, indolentemente.
eres !

— pensé el Sr.
— jQué imbgeil

— Considero su oferty c¢omo alto
de benevolencia, sefior H

— Pues bien!

testimonio
arthouse.

— replieSel otro — mi bepe-
volencia le serd 1ifil mas farde. Y

si quiere ACU—
dir & mi

; Amigo mio, cuando se veq e
apuros financieros, podré indic
ellos, algiin medio

n fales
arle, para salir de
que no podria V. hallar solo.
— Gracias; = dijo Tom, moviendo la ¢a-
beza, con aire ligubre Y machacando capullos
de rosa. — Quisiera haberle conoe
nor Harthouse.

Ve N oy = dijo el Sr, Harthouse,
para concluir, ticando una
ofrenda & la isla, que

i![ﬁ ;‘u“es, Se-

0sa 6 dos como
Se empenaba en llegar
a incorporarse 4 la tierra fir-
e — el hombre pone egoismo en todo lo que
hace y no difiere de los dem4s mortales. Deseo
ardientemente. . (la languidez eon que m3
festo ese deseo ardiente o
do) que se muestre V. menos frio para con sy
hermana... es su deber. . Tiene V.,
con ella, un hermano mas
Es también su deber.

— Hafé lo que V. desea, seror Harthouse.
— Ya que estamos de acuerdo,

al muro, como par
ini-
a tropical en alto gra-

que ser, para
amante y agradable.

.j‘-,;jl] — t!ijl)
19
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ot Sr. Harthouse dandole un golpeeite cp el

hombro, como para haeerle ereer {lo que el po-
bre tonto hizo) que le imponia tal condieidn
un muechacho despreocupado, que no queria
abusar de la expansidn de su agradecimicnto
- separémones hasta la hora de comer.
€Cuando Tom enird & comer, St pesadumbre

no le impidié presentarse en el salén antes de

que Hegara el Sr. Bounderby.
__ No he querido molestarte, Lu — dije
hermana y besandola. —

dando Ia mane & su
ién te quiero !

| 5S¢ que me quieres y YO tamb
En el semblante de Luisa hubo, aquel dig
una sonrisa para otro persona.; Ay, dirijidad
otra persona !
— Elloprueba que no es¢

solo le interesa — penso
cambiando la reflexion que hiciera ak ver por

yez primera aquaells cara benita. — No, no; BO

I mequetrefe quien
el Sr. Harthousg

es 6] solo-

CAPITULO XXIV

EXPLOSION

.a mafiana del dix siguiente
se quedara umo

siada hermosd para que
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en I8
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S espos £ i e
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F . ipedn
e e . BXITS entre
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2 ' 4 su corazd
mds delicados pli Shoe
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st afeeeid a8t s
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0 habfase coloeadc
i r O
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